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3apascTayniTe!

Mosgpaensem Bac ¢ npnobpeTteHrem
nepeoknaccHoro Komnnekra MNonvea B
BbixogHble Hn oT komnaHun GARDENA.

KomnnekT nonvBea B BbIXOAHbIE AHW NpeaHa-
3HA4YeH ongd aBToOMaTn4eCcKoro nojimBa
pacTeHuin B Bawem gome Bo BpeMs Bawero
OTCYTCTBMS (Ha BPEMS OTrycka unm

B BbIXOAHbIE OHW). DTa YCTAHOBKA MOXET
TakXe MCnonb30BaTbCA OJ1A NOJMBa
pacTeHWin Ha Teppace Unn HankoHe.

Cnepyowas MHCTPYKLMS NOMOXeT Bam
npaswnbHO NCMNOb30BaTb Balu koMnnekT
noJsiMBa B BbIXOOHbIE AHW. [ToxanyncTa,
NPOYTUTE BHMMATENIbHO 3TY MHCTPYKLMIO NO
MCMOJIb30BAHMIO.

Mbl pa3genunm NHCTPYKLMIO MO UCMONb30-
BaHMIO Ha ABe YacTu. B nepBoii yacTu Bhl
HageTe ykasaHns No MOHTaXy 1 aKcnaya-
Tauuun. Bo BTOpOWM YacTu NnpuBeneHbI
TEXHUYECKME JAHHbBIE N BaXHbIE YKa3aHUs
no TexHnke 6e30NacHOCTU.

CoBeT: AKKypaTHO XpaHuUTE 3Ty
WHCTPYKLMIO MO NCMOJIb30BAHMIO.
Cnepytowmin oTnyck He 3a ropamu!

1. KakoBbl OCHOBHbI€ (PYHKLUU KOM-
nyeKkTa nosmea B BbIXOA4Hble AHN?

Boobpa3uTe cebe aBTOMATUYECKYIO NEliKY,
KOTOpasi BbINOMAHUT BO BpeMs Bawwero
OTCYTCTBUS NONMB pacTeHuii. Cuctema
NnoJiMBa B BbIXOAHbIE IHN OCYLLECTBASET
eXeaHEBHO NMpu NOMOLLM Hacoca nojady
BOZbl U3 pe3epByapa K Kaxaomy 13
pacTeHui B Te4eHne 1 MUHYTHI.

Takum o6pa3om Bbl o6ecneyunTe nonms
onsa 36 pacteHuin. Bol camun onpepensete
KOJIN4eCTBO BOAbl, KOTOPOE O0JIXKHbI
nony4atb Bawm pacteHuns B oeHb.

[ns npaBunbHON 4O3MPOBKM KONIMYeCTBa
BOZbl Mbl PEKOMEHYEM YCTAHOBUTb

M ncnbiTaTb CUCTEMY MOJIBA 3a ABaA-TPU
[OHS 00 HaYana oTnycka.

Cuctema nonvea B c6opke MOXET BbIr/isi-
[leTb Kak M300paxkeHo Ha PUCYHKE.
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2. 3 KaKux KOMMNOHEHTOB COCTOUT
KOMIJIEKT NMoJIMBa B BbIXOAHbIE AHN?

Bbl HaBepHsKka yxe pacnakoBanu Bce
KOMMOHEHTbI crcTembl. ECnin 970 elle He
NpOM30LLII0, TO CAMOE BPEMS akKypaTHO
pacnakoBaTb U Pa3fioXuUTb BCE KOMMOHEH-
Thl. Kak Ha pucyHke.

. TpaHcdopmaTop ¢ TanMepom
. Hacoc HnakoBonbTHLIN (14 B)
. LLnaHr pacnpepenutensHbili (G 4 Mm)
. Pacnpepenutens kanenbHbin 1 — 3
(cBeTno-cepobiit, cepbli, TEMHO-CEPbIi)
C Konnaykamm
LLnaHr kanenbHbIn (D 2 MM)
. Jepxartens wnaHra
. [alikn 3aXnMHbIE 1 KONMAYkn pe3bboBbIE
. Pesepayap (9 11) B kOMNnekTe TONbKO
c apt. N2 1266
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3. Y10 Heo6x0aAUMO NpeayCcMOTPeTb A0
Havasia MOHTaXxa CucTeMsbl nonuea?

Bbl nprobpenu y Hac CBOero poga asToma-
TUYECKYI0 neiky. 1o Havana MoHTaxa Kom-
nnekta onis nonvea Bam Heobxoammo pac-
cynTaTb OpVIeHTVIpOBOHHbIVI pacxon BoAbl.

B npouecce pacyeta Bbl ycTaHOBUTL 60J1b-
e pa3nuyms B notpebneHnmn Boasl. Moato-
My Bam Heo6xoaMMOo pasfennTs pacTeHus
Ha TPW rpynrbl B 3aBUCMMOCTY OT NOTPEOHO-
cTu B Boae. Kak n3obpaxeHo Ha pUCYHKe.
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CogeT: [py rpynnmMpoBaHUN LIBETOYHBIX
ropLiKoB Bam Heo6xoa1Mmo npocneanTb
3a TeM, 4ToObl FOpLLKM pacroarainck
BbILLIE YPOBHSI BOAbI B pe3epByape

Ons nonvea. Tem cambiM MOXHO 13be-
XaTb CMOHTAHHOIO NMOCTYMJ/IEHNS BOAbI

B LIBETOYHbIE FOPLLKM MO OKOHYaHUM
uykna nonviea. Kpome Toro, kawmno u
NOAAOHHUKM AN FOPLLIEYHbIX PACTEHWIA
LOJXHbI ObITb BMECTUTENbHLIMU, YTOObI
YAEPXUBATb UMLK BOAbI.




[Mocne pacnpeneneHns ropLleyHbIx
pacTeHuin B rpynrbl Bam Heobxoamumo

K KaXgom rpynne noaBecTn COOTBET-
CTBYIOLLMI KanenbHbIN pacnpesennTens.

CBeTno-cepelil pacnpenenntens
(pacnpepenutens 1) npeaHa3HayveH ang
pacTeHuin ¢ HeGonbLLMM NoTpebnieHnem
BOAbI M 06ecneynBaeT B CyTK1 Npnubaman-
TenbHOo 15 MmN 3a uMKN NoNUBa; 310 He
6osblLUEe PIOMKIN BOIKM.

Cepbili pacnpepenutens (pacnpegenntens
2) npefHa3Ha4veH ona pacTeHUn co cpea-
HVMM NOoTpebneHrem Boabl nobecneynsaeTt
B CyTkM npumepHOo 30 M1 3a LMK NONMBa,
4TO COCTaBASIET MO KOIMHECTBY

12 ptomku.

[ns pacteHuii ¢ 6onbluvM noTpebnieHnem
BOJbl Y HAC TakXe ecTb pelueHne. 3aecb
cnenyeT UCnonb3oBaTb TEMHO-CEpPbIN
pacnpegenutens (pacnpegenurens 3).
OH obecneyrBaeT B CyTKM NPUMEPHO

60 mn BOAbI 3@ LMK NOJIMBA, 4YTO COOT-
BETCTBYET MO KOJINYECTBY TPEM PIOMKaM.

MTak, 3anoMHuTe, NnoxanynicTa:

CBeT/I0-cepbiii pacnpegenutenb 1
npn6a. 15 Mn B CyTKM 3a UMK NOAUBA
[ON191 paCTeHUI C HU3KUM noTpebneHem
BObI

cepblii pacnpeaenutens 2

npu6n. 30 MN B CyTKM 3a LMK NonvBea

[ON1s1 pacTeHW co cpeaHnm noTpebneHnem
BOApbI

TEeMHO-Cepbiii pacnpeagenurtenb 3
npu6. 60 MN B CYTKM 3a UMK NONAMBA
[ON19 pacTeHuin ¢ 6onbwnM NoTpedbneHem
BOAbI

e
W

Cogert: [locne pacnpeneneHns pacte-
HWIA MO rpynnam BblGepuTe Ans HUX
MECTO, PacroJsIoXeHHOE nofasbLle OT
OKHa, YTOObI N36exaTb nonagaHus
MPAMbIX COTHEYHbIX Jly4ein. OnTrmManb-
HOE pPacCTOsiHWE OT OKHa Npubn. 1 M.
[MOMHWTE O TOM, YTO UBMEHEHNE MECTO-
pacnoioXXeHNs PACTEHNI MOXET
NMPVBECTUN K M3MEHEHWUIO NOTPEBHOCTU
B BOJE 415 OTAEJIbHbIX PACTEHWA.

B XOpOLLO OCBELLEHHbIX 1 TEMJTbIX
MecTax NoTPeObHOCTb B BOAE BhILLE,
4yeMm B TEHUCTbIX, MPOXIaaHbIX MecTax.
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4. MoHTaX cucTtemMsi nosmea

B nepByto o4epenb COeanHUTE KanebHbIi
pacnpenenuTesib C HacoCom (2).

C aT0Ml Luenbio NCNOJIL3YNTE pacrnpeaenn-
TENbHbIV LWNAHT AnamMeTpoM 4 Mm (3).
Hacoc ocHalleH TpemMs To4kamu coeamHe-
HWS, 3TO 0O3HAYAET, HTO KaXObl KanebHbIN
pacnpenenuTesnb NOAKIYaeTCs UHANBU-
ayasnbHO.

B koMniekT NocTaBky CUCTEMbI NONNBA
BXOAST TaKXXe HECKOJIbKO 3aXMMHbIX raek,
KoTopble Bam noHapobsTcs ans cnenyto-
wero atana. MpoTaHUTe KOHeL, LWwiaHra
yepes 3aKUMHYIO raiky (pesbba fomkHa
3aTArMBaThCA K KOHLY wwnaHral) (cMm. puc.
1). BcTaBbTe KOHeL, WiiaHra B COeguHeHne
KanenbHOro pacrnpefennTens u 3ataHnTe
32XMMHYI0 raiky (cMm. puc. 2). Npumexnte
TOT XX€ NPUHLMN AN COEONHEHNIA HAacoca.

Ecnu Bbl He ncnonb3yeTe 04MH U3 KaneJsib-
HbIX pacnpegenutenen, To Bam HyXxHo
3aKpbITb OCTaBLUEECH COEeAVHEHNE Ha
Hacoce KOoJinaykoMm, KOTOpbIv BXOANUT

B KOMMJIEKT NOCTaBKM (CM. puc. 3).

3aTem yCTaHOBUTE KanesbHble WnaHru (5).
OTO WAaHrM ¢ MasnbiM JUaMeTPOM.
PaspexbTe kanenbHble WwnaHru. x gnnHa
COOTBETCTBYIOT PACCTOSIHMIO OT KanesbHOro
pacnpeaennTens K LBETOYHOMY FOPLUKY.
KoHeL, wnaHra, n3 kKoToporo nocTynaet
BOZa B rOPLLIOK, CPe3aeTCs HauckKoChb

(c™m. puc. 4). 310 NO3BONNT BOAE Ny4LUe
cTekatb. 3akpenuTe 3TOT KOHeL, LunaHra

B OOHOM M3 KPErIeHnin gepxarens
wnawra (6). Nocne 4ero BOTKHUTE Aepxa-
TeJb LWaHra B LLBETOYHBIN FOPLLIOK

(c™m. puc. 5).
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Pa3pexbTe npy NoMoLLy ObITOBBIX HOXHMLL
pacnpenennTesibHble WiaHrn. Mx AnnHa
[OJKHA COOTBETCTBOBATb PACCTOSHUIO
MeXAy HaCOCOM (BaXHO Y4eCTb MeCTOMO0NO0-
XeHve pesepByapa ans 8oapl!) 1 0TAENbHbI-
MU KaneJsbHbIMW pacnpeaenTensmu,
KOTOpble Bbl pacnpenenunmn mexay cooT-
BETCTBYIOLLMMU FpynnamMu pacTeHui.




OTpexbTe noA NPsiMbIM YriioM ApYyroi
KOHeL, LJlaHra 1 BCTaBbTe ero B O4MH 13
BbIXOJ0B B KanesjbHOM pacnpenenure,
Kak nokasaHo Ha pucyHke. MNpocneante
3a TeM, YToObI LLIaHT Obi1 BCTABNEH 0
yropa (cMm. puc. 6).

3aKpoiiTe Konnaykamm He cnosib3yemble
Ha KanenbHOM pacnpenennTene Bbixoapl.
[ns aToro npocTo HacaauTe o ynopa Kon-
nayok (CMm. puc. 7).

Ecnu Bam He xBaTtuT 20 KONNaykoBs, TO B
TakoMm ciiydae Bbl MoxeTe pelmnTb AaHHY0
npo6nemy npu NOMOLLM KOPOTKOrO Kycka
KanenbHOro LUaHra, Harnyxo 3akpblB BbIXO-
[Obl, KaKk MoKasaHo Ha puc. 8.

Mocne TOro, kak Bbl ycTaHOBMAN KanenbHbIe
LUNAHIY 4J19 OOHOW FPpYnnbl PACTEHNNA,
cucTema nosvea AOJHKHA OPUEHTUPOBOYHO
BbIMNSAETh, KAK MOKa3aHO Ha PUCYHKe

(c™m. puc. 9). Mo Takomy xe npuHumny Bbl
MOXeTe NMOACOEAVHNTL K CUCTEME NONNBa
Opyrvie rpynnbl PaCTEHUNA.

5. PesepByap ang sogbl

5.1. UHdopmauusa gng Tex, KTo 3aKkasas
cuctemy nonmea 6e3 pesepByapa
ansa soabl ot GARDENA

HemHoro TepneHus, n cuctema nonnea
OyneT roToea k paboTe. Bam octanoch
TOJIbKO HaNTV NOAXOOSALLMIA pe3epByap a1s
BOAbl. [1ng ¢asdbl TECTUPOBAHNS NOAONAET
006bI4YHO BEAPO ANs BOAbI.

Ha Becb nepwog, otrnycka Bam BO3MOXHO
noHapobuTtca 605ee BMECTUTESbHbIN
pesepsyap. Bbl MOXeTe ¢ nerkoctu paccym-
TaTb HEOOXOAMMYIO eMKOCTb. Ecnv Bbl
ncnonb3yete Bce 36 BbIXOLOB HA TPEX Kanenb-
HbIX pacnpenennTensx, To CyTO4HbIA PACXOf,
BOZbl COCTaBUT NpubnuantensHo 1,3 nutpa.

Ckonbko aoHel Bbl 6yneTte oTcyTCcTBOBaTH?
YMHOXbTE KONIMYECTBO AHEel oTnycka Ha 1,3
nnonyynTe HGOGXO,D,VIMOE KONM4eCcTBO BOAbI
B IUTPax.

Hanpumep: otnyck npogantces 21 aeHb
(66110 6bI HE NNI0OX0), a criefoBaTeNbHO
21x1,3=27,3 nutpa.

B kauecTBe pe3epByapa MOXHO UCMOb30-
BaTb, HANpumMep, 4aH nan J10XaHb.

HaneliTe B pe3epByap HEMHOro 60sblue
BOJbl, TaK Kak OHa, Kak NpaBuso, ucnapsaeT-
cs. Kpome TOro, ato no3eonmT nabexarb
NOBPEXAEHMS HACOCA, ECNIN N3-32 HEXBATKN
BOAbl OH ByaeT paboTaTb BCYXYIO.

CogeT: Ecnv Bbl HakpoeTe pesepByap cBe-
TOMPOHNLIAEMOW TKaHbIO (Hamp. NoJIOTEH-
LieM), TO 3TO MNO3BOJSIUT CHU3UTb ECTECTBEH-
Hoe 06pa3oBaHne BOAOPOCIIEN B BOAE.
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5.2. Undopmauusa pnsg Tex, KTo 3akasan
pe3epByap oy Boabl oT GARDENA

Pesepsyap ona soopl GARDENA (8) paccun-
TaH Npu MakcMMasbHOW 3arpy3ke, a UMEHHO:
Nnpn NCNoJIb30BaHNN BCEX BbIXOO0B KareJsib-
HbIX pacnpenenuteneii (3 x 12), npubnnan-
TeNIbHO Ha 0JHY Heaento. [Mpu 6onee oau-
TENbHOM OTCYTCTBMM NPOYTUTE MYHKT 5.1.

B kpbilLKe pe3epByapa eCTb HEOOJbLLOE
0TBEPCTUE, Hepe3 KOTOPOE NPOXOAAT
pacnpegennTesnbHble LWIaHIn n kabenb
Hacoca (cMm. puc. 10).

6. Beop, B akcnnyarauuio

Bbl npucTynaeTe K BbIMOJHEHWNIO BXKHOTO
aTana. 3anonHuTe pesepsyap BOAOWN

1 NOOKI0YNTE HACOC K TpaHcdopmaTopy (1)
(cMm. puc. 11).

Hukorpa He nopknio4yaiiTe Hacoc
K KaKkoMy-/1m00 apyromy TpaHc-
dopmaTopy unm HanNPSMYIo K 31eKTpo-
ceTtu! YcTtaHoBuTe TpaHchopmaTop
B 6e3onacHom, cyxom mecte!

OnycTuTte Hacoc B Boay (cM. puc. 12).
MpocnenuTe 3a TeMm, 4TOObI HACOC AeW-
CTBUTENIbHO CTOS HAa [HE pe3epByapa.
Mpw BKNOYEHUN TPAHCHOPMaTOpa B ANeK-
TPOCETb, HACOC HAYHET paboTaTs.

OH 6yneT kayaTtb BoAy NPUbIM3NTENILHO

B TeYeHVe OOHON MUHYThI. [ToBepbTe Ha
repMeTUYHOCTb BCE COEAMHEHUS.

Bo n36exxaHue NnoBpexneHus
Hacoca HUKOrpga He BKo4yanTe
Hacoc 6e3 BoAbl B pe3epByape.

[ns nOBTOPHOro 3anycka CucTemMbl NOAMBa
BbIK/IIOHYNTE TPAHCHOPMATOP M3 NEKTPO-
CeTu, a 3aTeM BKJIOYUTE ero CHOBa.

Taknm xe 06pa3om Bel MOXeTe yCTaHOBUTb
BpPeMs 3anycka CMCTeMbl NOAnBa.

Cuctema nonvea 6ygeT HaunHaTb paboTy
aBTOMATMYECKMN C MHTEPBAIOM B 24 Yaca

1 paboTaTb B TEYEHWE OJIHO MUHYTHI. YCTa-
HOBUTb BpeEMA 3anyCka CUCTEMbI Bbl cmoxe-
Te, BKOYMB TpaHChOpMaTop B PO3ETKY.
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Hanpumep: Bbl BKIOUNAN B 91EKTPOCETb
TpaHchopmaTop CUCTEMBI MONMBA

B 16:00 yacos. B Takom cnyyae nonus
Balmx uBeToB 6yOeT HaunHaTbLCS
KaxabI oeHb B 16:00 yacos n npogon-
XaTtbCa 1 MUHYTY.



Hacoc 6yneT Bkato4aTbCs 1 nocne
06€eCTO4MBAHNS CUCTEMbI, HAMPUMEP,

B pe3ysibtate cb0os B nojgaye asiek-
TPO3HEPrum Bo BPeMs rpo3bl. ATo 06CTo-
ATENbCTBO MOXET MPUBECTU K COBUTY
BPEMEHMU 3arnycka CUCTEMbI, OJIHAKO
GYHKLUMN CUCTEMBI MOJIMIBA HE UBMEHSTCS.

MpocnennTe 3a paboToi CUCTEMBI NMONIMBA
B TEYEHME HECKOSIbKUX AHEN. MI3meHunTe no
H806XO,L1VIMOCTVI NMPMHaONeXHOCTb pacTte-
HWI K KanenbHbIM pacnpeaenuTensm.

Ecnuny Bac ecTb pacTeHusi C 04eHb He3Ha-
YUTENbHON NOTPEOHOCTLIO B BOAE, TO Bbl
MOXETE Takxke 06ecneynTb NoMB HECKOJSTb-
KNX paCTEHUN Yepes OOVH KanenbHbIN
wnaHr. NoctaBbTe pacTeHns (OHW O0JIXKHbI
ObITb MOCAXEHbI B MMHSHbLIE FOPLUKN,

B MPOTMBHOM Cily4ae BOAa He 6y,u,eT BMAUTbI-
BaTbCs) B OAMH O0JbLLON NOAAOHHUK N
yally 1 3aKpenuTe OAMH KanesbHbIV WAaHT
Takum 0bpa3om, 4ToObI Boga nocTynana nu3
Hero HenocpeacTtBeHHO B NOAAOHHUK NN
yawy. Cm. puc. 13.

Bbl MOXeTe Takxe ob6ecrneynTb Noane
O[IHOrO pacTeHunst ¢ 6oNbLLOK NOTPeObHOo-
CTbiO B BOZE NPU MOMOLLM HECKONBbKNX
KanenbHbIX WNaHros (puc. 14).

7. TexHnyeckoe o6cnyxmeaHue

Cuctema nosivBa NoyYTn He HY>XOQEeTCA B
TEXHUYECKOM 06CnyxmBaHuu. Mocne BbIBO-
[a cucTemMbl MOAMBA U3 3KCnlyaTaumm cne-
OYET MNOYNCTUTb NEHOMONNYPETAHOBbIN
GunbTp Hacoca. nsg 9TOro CHAMUTE NyTeEM
O0OHOBPEMEHHOr0 HaxaTtuns 6oKoBbIX pukca-
TOPOB OCHOBY HAcOCa OPaHXEeBOro LBETA,
BbITaWMTE punbTpytowee cuto (puc. 15) n
NMPOMOWTE €ro B YACTOW NPOTOYHON BOAE.

Mpwu pa3bopke CUCTEMbI MONNBA MOMHUTE
0 TOM, YTO B LLJTAHraX MOXEeT 0CTaBaThCs
Boga. MpocTo NPUNOOHUMUTE KanesbHbIi
pacnpenenuTesb, YToObl OCTaTOYHAs BOAA
BbITEK/1a U3 LUMAHIOB B LIBETOYHbIE TOPLLKN.

CoBeTt: PacTeHus flydlle NepeHocaT
HexBaTKy BOAbl, YeM €€ N30bITOK.
MN3ameHnTe pacnpenenieHne KanesbHbIX
LLTAHTOB, ECJIN CNYCTS OAMH Yac noce
noJsivBa B NOAAO0HHMKE OcTanach Boaa.
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8. YTo HyXXHO cpenaTtb, eCiu ...

.. BCCTEMY NOJINBA HE NOCTYyNaeT BoOa?

.. BCCTEMY NPOAOJIXAET NOCTYyNaThb
BOAa npwu BbIKJIKOYEHHOM Hacoce?

.. NPV NOBTOPHOM NCMOJIb30BAHUN
cucTemsbl nonvea Bam noHapgobunuck
OOMONHUTESIbHBIE KOMMOHEHTHI?

.. ecnu Bam He xBaTaeT BbIXOO0B Ha
pacnpenenutensx ang noavsa ogHom
rpynnbl pacTeHNIA?

... Muraet ceetoguop, ?

9. Yka3aHusl No TexHMKe 6e30nacHOCTU

Mo coobpaxeHnssm 6e30nacHOCTH

0eTaM 1 nogpocTkam go 16 ner,

a TaKke NoasM, KOTopble He 03HaKO-
MWJIUCb C 3TON MHCTPYKLUMEN MO UCMONb30-
BaHWIO, He pa3peLlaeTcs NnoJib30BaThCs
[aHHbIM KOMMJIEKTOM MOJINBA B BbIXOAHbLIE
OHW.

Mcnonb3yinTe NCKOYUTENBHO

opurnHanbHble getann GARDENA,

B MPOTMBHOM Ciy4ae dKcnayaTaumoH-
Has HaOEXHOCTb CUCTEMBbI MOINBA HE
MOXET ObITb rapaHTUPOBaHa.

PerynspHo npoBepsiiite kabesnb Ha

Hanuume nospexaeHun. LLtencens-

HYIO BUJIKY 11 KaBenb MOXHO MUCMOJb30-
BaTb UCKJIIOYMTENBHO B MICMPAaBHOM COCTOS-
HUK. B cnyyae noBpexaeHus kabens Hemea-
JIEHHO OTKJIOYNTE LUTEKEP OT PO3ETKMN.
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B Takom cnyyae cnegyet noyYncTuTb Gusib-
TpyloLLLee CUTO B HACOCE (CM. MYHKT 7).

B Takom crnyyae 0VH UM HECKOJIbKO
KanesnbHbIX LWIAHrOB PaCMONOXeHbI HUXE
YPOBHS BOZbI B pe3epByape. YCTaHOBUTE
LiBETOYHbIE IOPLLKM TakM 06pa3om,
4TOGbI MECTA BbITEKAHWS BOAbI M3 LUMAHra
B FOPLUOK pacnosiaranuch BbiLLE YPOBHS
BOJbI B pe3epByape.

B Takom cnyyae Bbl MOXeTe cBa3aTbCs
C HaWnM LLeHTPOM No o6cny>|<v|Baano
KJIMEHTOB 1 3aKka3aTb BCE KOMMOHEHTI
(B TOM YncCne WwnaHrn) gas CUCTEMBI
nonumea (KOHTaKTHbIE AaHHbIE YKa3aHbl
Ha nocnenHemn cTpaHnue).

B Takom cnyyae Bbl MOXeTe MCN0b30BaTh
KanesbHbIV pacnpefenunTesb C MeHbLUEN
nogayen Bogpl M NOABECTU K LBETOYHOMY
ropLuKy B ABa pa3a 6osibLUe LWNaHroB,

yem ObIfIo 3an1aHMPOBAHO AN MEPBUYHOIO
pacnpegenuTens (OAMH BbIXOL TEMHO-
ceporo pacnpegenutens 3 COOTBETCTBYET
[OBYM BbIXOLAM Ha CEPOM pacnpegenutene
2 VNN YeTLIPEM BbIXOAAM HA CBETJIO-CEPOM
pacnpegenutene 1).

Koneco Hacoca 3abnoknpoBaHo. CHATb
GUNLTP 1 C NOMOLLLbIO MaSIEHbKOW OTBEPTKM
[oOUTLCS NErkoro xoaa.

MoBpexaeHHble kabenu He nognexar
3aMeHe.

Mpw BbINONHEHUN NtOOBLIX PaGOT

C cucTemMoun nosavea B BbIXOOHbIE OHU

GARDENA oTk/to4nTe noakitoyaemMbiii
ONOK MUTaHUS OT CETMU.

Hacoc moxeT paboTaTb TOJIbKO

C HM3KMM HanpsixeHnem 14 B ot

noakno4yaeMoro 61oka nMTaHms
GARDENA c Tanimepom.
OnacHoO Asis XXU3HU NPU NPSIMOM NMoz,-
KJIIO4EHUM K SJIEKTPOCETU C HaNpsXKeHU-
em 230 B!

Hacoc He ponxeH paboTaTb
BCYXYIO.



TexHuyeckue gaHHble
Mopkniovyaemsiii 610K NUTaHUS
C Taimepom

Mopkniovyaemsiii 610K NUTaAHUS
Heo6X0AUMO pa3mecTUTb
B 6e30nacHOM 1 cyxom mecte!

YTunusauusa:
(cornacro RL 2012/19/EU)

obpasom.

HanpsxeHune Ha Bxoge 230B/50 'y,
MoLllHocTb 14 B
MOCT. TOKa ==
MowHoCcTb 30 BA
TemnepaTtypa
oKpyXatoLien
cpeabl mMakc. + 40 °C

Knacc 3awuThbl
no anekTpobe-
30MacHoOCTU Il

Ons npumeHeHus 3alMLLEHHOE 3aKpbl-
TOe nometleHne

YposeHb wyma Ly, < 40 05(A)

YacroTa

BKJIIOYEHUS 1 MUH/O€EHb

Mprbop Henb3s BbIOpackiBaTh C 0ObIYHBIM LOMALIHUM
MYCOPOM, €r0 HYXHO YTUIN3MPOBaTb COOTBETCTBYIOLLUM

- B 'epmMaHumn BaxHO yTnnm3mposaTb Npnubop Yyepes
KOMMYHaJIbHbI NYHKT c6opa OTXO40B.

CepBucHoe obcayxmBaHue:

Moxanyicta, obpatuTechb No agpecy,
npvBeneHHOMY Ha 06paTHON CTOPOHE.

FapaHTus:

B cnyyae rapaHTuinHOM peknamauum ¢ Bac
He B3MMaeTCs nnarta 3a NnpeaocTaBfieHHbIE
YCAyru.

Komnanma GARDENA Manufacturing GmbH
NpefocTaBnsgeT ABYXIIETHIOI FrapaHTUIO Ha
[aHHoe nsgenve (OencTBYeT ¢ aaThl Nprob-
peTteHusa nsgenus). laHHasa rapaHtisa pac-
NPOCTPaHAETCS Ha BCE 3HAYUTENbHbIE
HEeNCNpPaBHOCTU U3JAENNS, KOTOPbIE ABASIKOT-
Cs1 04eBMAHBIM AedEKTOM NPOM3BOACTBA
unu matepuana. lapaHTus nogpasymeBaeT
NpefoCcTaBAEHNE NOJTHOCTBIO PYHKLMOHM-
PYIOLLErO M3AENNS HA 3aMEHY UM PEMOHT
HencnpaBHOro n3gennd, oTnpaBaeHHOro
Ham 6ecnnaTHo; Mbl OCTaBNSEM 3a COOO
npaBo BbIOMPaTb OAMH N3 ABYX BAPUAHTOB
no CBOEMY YCMOTpeHuIo. JaHHas ycnyra
npenocTaBnseTcs npy cobntoaeHnn cneny-
IOLLIMX YCIIOBWIA:

+ MIagenne ncnosib3oBanochb No Ha3Have-
HUIO B COOTBETCTBUM C pekoMeHJaunsamMmm
B PyKOBOACTBE MO 3KCnnyartaunn.

* OTCYTCTBI/Ie NOonNbITOK CO CTOPOHbI NoKkyna-
Tena unn TpeTbero nnua BbINOJIHNTL
PEMOHT nsgennd.

JaHHasa rapaHTusi OT NPON3BOANTENS HE
3aTparvBaeT rapaHTUiHbIX 0093aTeNbLCTB
aunepa/nocrasLiyka.

lMpv BO3HMKHOBEHUW MPOGIEM C JAHHBIM
n3gennemM obpaTuTech B HaLL OTAEN cep-
BMCHOIO 0OCNY>XXUBAHUS AW OTMNPaBbTE
HEeVCNpaBHOE N3LENME BMECTE C KPATKNM
ONMCaHNEM HENCMNPABHOCTM B KOMMAHMIO
GARDENA Manufacturing GmbH, nokpbis
BCE pacxofbl Ha NepecklIKy 1 B 0693a-
TENbHOM nopsiake cobnoaas COOTBETCTBY-
IOLLIME PEKOMEHZALMN MO YNaKOBKE

1 OTMPaBKE MNOYTON. [apaHTUinHasa pekna-
Mauus AOMKHA CONMPOBOXAATECSA KONMEN
[OKYMEHTa, NoATBEPXAAOLEro GakT
MOKYMKM.
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WUHcTpykuymn nponssoauTens ans
Poccuiickoii @eaepauum

Usroroeutens: Husqvarna AB,
Drottninggatan,

561 82, Huskvarna, Sweden

CTpaHa n3roToB/ieHnsl yka3aHa Ha ToBape.

OduumanbHbIi UMNOPTEP Ha
Tepputopuio Poccuio:

000 «XyckBapHa»,

141400, MockoBckasi 06/1aCTb, . XMKW,
yn. JleHnHrpagckas, snageHue 39,
cTpoeHue 6, nomeweHne N2 OB02_04

CepwuiiHoro Homep: 607E

6* 07 E

lop Bbinycka |[Hata 5-in cepun
mecsua (MHOekc npons-
BbiMyCka |BOACTBA)

* MocnenHasa umdpa roga Beinycka 2016
(4eTBEPTHIN 3HAK).
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SK

Zastrckovy zdroj napajania s Gasovacom:

Transformator (O bol nahradeny zastrékovym zdrojom s ¢asovacom.
Indikator LED © svieti, ked je Serpadlo v prevadzke.

RU
Mopknioyaemsbiit 6J1I0K NUTAHUS C TaliMepoMm:

TpaHchopmartop D 3ameHeH noakoHaeMbiM GJI0KOM MUTaHUS C TaiMepoM.
Bo Bpems paboTbl Hacoca 3aropaetcs ceetoamog ©.

SL

Priklopni napajalnik s ¢asovnikom:

Transformator (O je nadomestil priklopni napajalnik s ¢asovnikom.
Indikatorske lu¢ke LED © svetijo, ko &rpalka deluje.

TR

Zamanlayicil fisli glic kaynagi:

Donustirict O, zamanlayicili bir figli glic kaynagdiyla degistirilmistir.
Pompa calisiyorken LED © yanar.
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RU

OnacHo! Bo Bpemsi paboTbl AaHHOE n3agenne co3aaeT afnekTpomMarHMTHoe none. B onpenenex-
HbIX 0OCTOATENLCTBAX 3TO NOJSIE MOXET CO340aBaTb NOMexn angd NacCuUBHbIX U aKTUBHbIX Meau-
LMNHCKUX NMIMJ1aHTaTOB. B Lengax CHKeHUSA pucka CeprSHOIZ mnnn cmepTeanoM TpaBMbl TMuaM
C MEONUNHCKUMU MMMIaHTaTaMn pekoMeHayeTcqa NpoOKOHCYIbTUPOBATbLCA C Bpa4OM 1 U3roTo-
BUTENEM UMIMJIaHTaTa, npexae 4eM npucTynaTb K 3KCriiyataunm gaHHOro n3genns.

OnacHo! He BbinonHanTe MOHTaX, Korga psaa0M HaxoadaTCAa MaleHbkne aetu. |-|pl/l MOHTaXe OHU

MOTYT MNPOrnoTuTb Mesnkne getann, KpomMe Toro CyLecTByeT OnacHOCTb 3a40XHYTbCH B MO~
TUNEHOBOM NakeTe.

SL

Izdelek med delovanjem ustvarja elektromagnetno polje. To polje lahko v nekaterih pogojih moti
delovanje aktivnih ali pasivnih medicinskih vsadkov. Da bi zmanjsali nevarnost ki bi lahko povzro-
Gila telesne poskodbe ali smrt, priporo€amo, da se osebe z medicinskimi vsadki pred uporabo
izdelka posvetujejo s svojim zdravnikom in proizvajalcem vsadka.

Nevarnost! Majhni otroci naj pri montazi niso prisotni. Pri montazi bi lahko prislo do zauzitja
majhnih delov in obstaja nevarnost zadusitve zaradi vre¢ke iz polietilena.

TR

Bu Urlin, galisirken elektromanyetik bir alan olusturur. Bu alan, bazi kosullarda aktif veya pasif
tibbi implantlarda girisime neden edebilir. Yaralanmaya veya 6lime neden olabilecek durumlarin
ortaya cikma riskini azaltmak icin tibbi implanti olan Kisilerin, siz bu triini calistirmadan énce
doktorlarina ve tibbi implant Ureticilerine danismalarini 6neririz.

Tehlike! Montaj sirasinda kiguk ¢ocuklari uzak tutun. Montaj sirasinda kuguk parcalar yutulabilir
ve polietilen torba nedeniyle tikanma tehlikesi s6z konusudur.
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ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos
expresamente que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los dafos ocasionados por
nuestros productos si dichos productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento
aprobado por GARDENA o si no se han utilizado piezas originales GARDENA o piezas autoriza-
das por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nao nos respon-
sabilizamos por danos causados pelos nossos produtos, caso os tais produtos ndo tenham sido
devidamente reparados por um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem
sido utilizadas pegas GARDENA originais ou pecgas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialnosé za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawa o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy,
ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione na skutek uzytkowania naszych
produktow, w przypadku gdy naprawa tych produktow nie byta odpowiednio przeprowadzana
przez zatwierdzonego przez firme GARDENA partnera serwisowego lub nie stosowano oryginal-
nych czesci GARDENA albo czegsci autoryzowanych przez te firme.

HU Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossagi torvénnyel 6sszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjik,
hogy nem vallalunk felel6sséget a termékeinkben keletkezett olyan karokért, amelyek valamely
GARDENA altal jévahagyott szervizpartner altal nem megfeleléen végzett javitasbdl adddtak,
vagy amely soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy a GARDENA altal jévahagyott
alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zakonem o odpovédnosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, ze
nepfijimame Zadnou odpovédnost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich, kdy zminéné vyrob-
ky nebyly fadné opraveny schvalenym servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity
originalni nahradni dily GARDENA nebo nahradni dily autorizované spolec¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne
prehlasujeme, ze nenesieme ziadnu zodpovednost za Skody spésobené nasimi vyrobkami,

v pripade ktorych neboli ndlezité opravy vykonané servisnym partnerom schvalenym spolo€nostou
GARDENA alebo neboli pouzité diely spolo¢nosti GARDENA alebo diely schvalené spolo€nostou
GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene
odgovornosti za Skodo, ki jo povzroc€ijo nasi izdelki, ¢e teh niso ustrezno popravili GARDENINI
odobreni servisni partnerii ali pri tem niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli

ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.
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ES Declaracién de conformidad CE

El abajo firmante, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suecia, certifica por la presente que, cuando
salen de la fabrica, las unidades indicadas a continuacién cumplen las normas de armonizacién
de la UE, las normas de la UE sobre seguridad y las normas especificas del producto. Este certi-
ficado quedara sin efecto si se modifican las unidades sin nuestra autorizacion.

PT Declaragao de conformidade CE

O abaixo-assinado, Husqgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suécia, certifica por este meio que, ao
sair da nossa fabrica, as unidades indicadas acima estdo em conformidade com as diretrizes
uniformizadas da UE, os padrées de seguranca da UE e os padrdes especificos do produto.
Este certificado deixa de ser valido se as unidades forem modificadas sem a nossa aprovacao.

PL Deklaracja zgodnosci WE

Nizej podpisany przedstawiciel firmy Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Szwecja, niniejszym
oswiadcza, ze podane ponizej wyroby opuszczajgce fabryke sa zgodne ze zharmonizowanymi
normami UE oraz z obowigzujgcymi w UE przepisami bezpieczenstwa i normami dotyczacymi
danego produktu. Modyfikacja wyrobéw bez naszej zgody powoduje uniewaznienie niniejszego
certyfikatu.

HU EK megfeleléségi nyilatkozat

Alulirott Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédorszag ezzel tanusitja, hogy az alabbiakban leirt
egységek a gyar elhagyasakor megfeleltek a harmonizalt unids elSirasoknak és biztonsagi és ter-
mékspecifikus szabvanyoknak. Ez a tanusitvany érvényét veszti, ha az egységeket jovahagyasunk
nélkul atalakitjak.

CS Prohlaseni o shodé ES

NiZe uvedena spoleénost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédsko, timto potvrzuje, Ze pii
opusténi nasi tovarny jsou jednotky uvedené nize v souladu s harmonizovanymi pokyny EU, stan-
dardy EU ohledné bezpec¢nosti a specifickymi produktovymi standardy. Tento certifikat pozbyva
platnosti, pokud dojde k upravé jednotek bez naseho schvaleni.

SK EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisana spolo¢nost Husqgvarna AB, 561 82 Huskvarna, évédskol tymto osvedCuje, Ze niz-
Sie uvedené jednotky boli v sulade s harmonizovanymi usmerneniami EU, normami EU v oblasti
bezpecnosti a $pecifickymi normami tykajucimi sa produktu v ¢ase opustenia vyrobného zavodu.
Toto osvedcenie straca platnost, ak boli jednotky zmenené bez nasho suhlasu.

SL Izjava ES o skladnosti

Spodaj podpisana, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svedska, s to izjavo potrjuje, da je bila spodaj
navedena enota ob izhodu iz tovarne skladna z usklajenimi smernicami EU, standardi EU za varnost in
standardi, specificnimi za izdelek. Izjava postane neveljavna v primeru neodobrene spremembe enote.
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Descripcion del producto:
Descrigéo do produto:
Opis produktu:

A termék leirasa:

Popis vyrobku:
Popis produktu:
Opis izdelka:

Sistema de riego en vacaciones
Conjunto de Rega para Férias
Automatyczna konewka

Automata onto6zékanna/
nyaralas alatti 6ntézés

Zavlazovani o dovolené
Automatické zavlazovanie po¢as dovolenky
Pocitnisko zalivanje

Referencia:

Numero de referéncia:
Numer katalogowy:
Cikkszamok:
Objednaci Cislo:
Objednavacie Cislo:
Stevilka izdelka:

Art. 1265
Art. 1266
Directiva CE:
Diretivas CE:
Dyrektywy WE:
EK-iranyelvek:
PFedpisy ES:
Smernice EU:
Direktive EU:
2011/65/EG
2014/30/EG
2014/35/EG

Colocacion del distintivo CE:
Ano de marcacgéao pela CE:
Rok nadania oznakowania CE:
CE-jelzés elhelyezésének éve:
Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

Leto namestitve CE-oznake:

1994

Harmonisierte EN-Normen/
Harmonised EN:
EN 60335-1
EN 60335-2-41
EN 61558-1 (Trafo)
EN 61558-2-16 (Trafo)

Hinterlegte Dokumentation:
GARDENA Technische Dokumentation,
M. Kugler, 89079 Ulm

Deposited Documentation:
GARDENA Technical Documentation,
M. Kugler, 89079 Ulm

Documentation déposée :
Documentation technique GARDENA,
M. Kugler, 89079 Ulm

Ulm, 27.03.2017
Ulm, 27.03.2017
Ulm, dnia 27.03.2017
Ulm, 27.03.2017
Ulm, 27.03.2017
Ulm, 27.03.2017
Ulm, 27.03.2017

La persona autorizada
O representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny
Pooblas¢enec

Kendosd @vufa

Reinhard Pompe
Vice president
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraB3e 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husgvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
arhusgvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle/Ukkel

Tel.: (+32) 272092 12
info@gardena.be

Bosnia / Herzegovina
SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 fekemspu, Ne13
Odpuc 5

1700 CTyneHTCKM rpag
Codpua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
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China

Husqvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Eitte (£i) EEERAR
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
EIBHRTKHMIIE07S8)
HI7BEE3E, #R4R: 200335
Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 -~ Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlose

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, SR.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %2

Esquina Copal Il.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husgvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’'un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 32214 7171

Great Britain
Husgvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.MAMAAOMOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92

ABnva

T.K.104 42

EANGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr
Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kift.
Ezredu.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik

00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP

info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.
Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqgvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 365210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Lid.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Traskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramén Cércamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b

03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqgvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt
Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccuna

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBsckas 0671.,
. XuMku,

ynuua JleHuHrpaackan,
snageHue 39, cTp.6
BusHec LieHTp

»XUMKN BusHec Mapk*,
nomelleHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 1184888 12
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic
Husqgvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com
South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husgvarna Espafia S.A.
Calle de Rivas n°10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

S-56182 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husqgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mimessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XycksapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ocbic 204-r

03022, m. Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo - Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

1266-20.960.15 b/0218
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Ulm
http://www.gardena.com





